Data zlecenia : 21/08/23

M&W_SPE DITION
ZLECENIA DLA PRZEWOZNIKA NUMER ZL/01849/MB/02/25

M&W SPEDITION SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA Zleceniobiorca/Przewoznik :
SPOLKA KOMANDYTOWA
64-600 OBORNIKI ul. POWSTANCOW Wikp. 23/9 Fiirst Transporte Sp.z.0.0.
NIP : 6060063651 NIP: 6922522649
tel. +48612971129 faks : 612971202 Wincentego Witosa 1B
Oddziat - tel : +48612971129 faks : 612971202 59-307 Raszowka
http:/mw-spedition.com Osoba kontaktowa: Damian Snoch
Ksiegowos¢: faktury@mw-spedition.com e-mail: d.snoch@fuersttransporte.com

tel. 694 058 062
Adres koresp. : Powstancéow Wlkp. 23/9, 64-600 OBORNIKI
Osoba kontaktowa: Marta Burzyriska

e-mail: marta.burzynska@mw-spedition.com
Ciagnik / naczepa:

. WPR 5712T /
Platnik : ) ) ) Kierowca:
M&W SPEDITION SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOLKA
KOMANDYTOWA

64-600 OBORNIKI, Powstancéw Wikp. 23/9
NIP : PL6060063651

Os. kontaktowa: Marta Burzyriska

tel.

Instrukcje zleceniodawcy : Prosze odpowiednio zabezpieczy¢ towar na aucie, wymagane pasy, kantowniki i maty.W razie niezgodnosci w ilosci towaru,
nalezy skontaktowac sie z nasza firma przed wyjazdem kierowcy z miejsca zatadunku. Kierowca musi sprawdzi¢ przed wyjazdem czy ilo$¢ towaru w
CMR zgadza sie z ilosScig towaru na aucie.

Wymagania dotyczace srodka transportu : Wymagana naczepa 13,6ldm, wolna od zapachdw, bez dziur, czysta, pusta

W przypadku zlecenia z brakiem wymiany palet wymagany jest wpis w dokumentach potwierdzajgcy brak wymiany palet

Wartos¢
Nazwa ustugi llosé Idm Cena netto VAT Cenna brutto :ert:,sc Wartos$¢ brutto
13,6
ustuga spedycyjna 1 600 23% 738,00 600,00 738,00
Razem : 600,00 738,00
Forma ptatnosci : Przelew - 60 dni
Waluta EUR
fakturowana :
Podatek VAT przeliczony na PLN po kursie z dnia
poprzedzajacego roztadunek
tadunek/nazwa rodzaj llosé Jednostka miary Waga brutto w kg
100 Colli, ohne Tausch 13,6 Idm 20000
Rodzaj Data i godz. Kraj Miejscowosé Ulica Nazwa
Zatadunek Feb 7,2025 Niemcy 90559 - Burgthann Am Breitenstock 2 Spedition Kolbeck
Nr ref. zat./rozt. : 09:00-13:00
Dodatkowe informacije :
Rodzaj Data i godz. Kraj Miejscowosé Ulica Nazwa
Roztadunek Feb 10,2025 Niemcy 30880 - Laatzen Magdeburger Stralle 8 AudioKom
Nr ref. zat./rozt. : 09:00-13:00

Dodatkowe informacje :




0golne warunki zlecenia:
Ogdlne warunki zlecenia (PL):
1. Postanowienia ogodlne
1.1. Niniejsze ogdlne warunki zlecenia majg zastosowanie do uméw, zawieranych miedzy M&W Spedition spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig spétka komandytowa, zwanym dalej Zleceniodawca a podmiotem, wykonujgcym na zlecenie Zleceniodawcy ustuge przewozy,
zwanym dalej Przewoznikiem oraz do wszelkich prawnych i faktycznych czynnosci, podejmowanych w ramach realizacji zawartych z
Przewoznikiem umoéw lub z nimi zwigzanych.

1.2 Stosowanie ogdlnych warunkéw Przewoznika jest wykluczone, za wyjatkiem przypadkéw, w ktérych obie strony umowy przewozu w formie
pisemnej wyraznie uzgodnity inaczej.
1.3. W celu zawarcia umowy przewozu Zleceniodawca kieruje do Przewoznika oferte, okreslajaca istotne elementy umowy przewozu (w tym

termin, miejscowosci, w ktérych ma nastapi¢ zatadunek i roztadunek, bez wskazania doktadnego adresu i firmy nadawcy oraz odbiorcy przesyiki,
rodzaj towaru, wysokos$¢ frachtu) wraz z niniejszymi ogélnymi warunkami zlecenia. W przypadku zawierania umowy za posrednictwem serwisu
(komunikatora) TRANS Zleceniodawca przesyta wraz z ofertg link (hipertagcze) do niniejszych ogéinych warunkéw zlecenia, w sposéb umozliwiajgcy
Przewoznikowi zapoznanie sie z nimi. Oferta wigze Zleceniodawce przez okres 30 minut od momentu wystania oferty do Przewoznika za
posrednictwem serwisu (komunikatora) TRANS badz za posrednictwem poczty elektronicznej lub faksem (tj. na konto PrzewozZnika w serwisie
TRANS badz na adres mailowy lub numer faksu PrzewozZnika) i wymaga o$wiadczenia o jej przyjeciu, ztozonego przez Przewoznika za
posrednictwem serwisu (komunikatora) TRANS badz poczty elektronicznej badz faksu. W przypadku Przewoznika, pozostajgcego w statych
kontaktach gospodarczych ze Zleceniodawca, oferte poczytuje sie za przyjetg bez zastrzezen, jezeli Przewoznik nie odrzuci oferty w terminie 30
minut od momentu jej wystania przez Zleceniodawce za posrednictwem serwisu (komunikatora) TRANS badZ poczty elektronicznej badz faksu.
1.4. Niezwtocznie po zawarciu przez Zleceniodawce z Przewoznikiem umowy przewozu, na zasadach wskazanych w pkt. 1.3. niniejszych
ogolnych warunkéw zlecenia, Zleceniodawca przesle Przewoznikowi za posrednictwem serwisu (komunikatora) TRANS lub poczty elektronicznej
badz faksu, potwierdzenie zlecenia, w ktérym wskaze date zawarcia umowy przewozu oraz firme i doktadny adres nadawcy oraz odbiorcy przesyiki.
1.5. Wszelkie zmiany warunkéw umowy przewozu wymagajg wyraznej zgody Zleceniodawcy, wyrazonej na piSmie badz za posrednictwem
serwisu (komunikatora) TRANS badz poczty elektronicznej lub faksu. Za zmiane takg nie poczytuje sie wskazania przez Zleceniodawce, stosownie
do pkt. 1.4. niniejszych ogélnych warunkéw zlecenia, daty zawarcia umowy przewozu oraz firmy i doktadnego adresu nadawcy i odbiorcy przesyiki.
2. Obowigzki Przewoznika

Na Przewozniku cigza, w ramach wykonania umowy przewozu, zawartej ze Zleceniodawcg, nastepujgce obowigzki:

2.1. Przewoznik obowigzany jest do wykonywania swoich czynnosci z nalezyta starannoscia, zgodnie z interesem Zleceniodawcy, a takze
kontrahenta Zleceniodawcy, bedacego strong zawartej ze Zleceniodawcag umowy spedycji, w wykonaniu ktérej Zleceniodawca zlecit Przewoznikowi
ustuge transportu oraz w sposéb zgodny z trescig zawartej umowy przewozu, niniejszymi ogélnymi warunkami zlecenia i obowigzujgcymi
przepisami.

2.2. Przewoznika i wszystkie osoby, ktérymi postuguje sie on przy wykonywaniu umowy przewozu, w tym wyznaczonego przez Przewoznika do
realizacji zleconej ustugi transportu kierowce, obowigzuje bezwzgledny zakaz pokazywania czy udostepniania w inny sposéb osobom trzecim, w
tym kontrahentowi Zleceniodawcy, oferty Zleceniodawcy oraz dokumentu potwierdzenia zlecenia przewozu, o ktérych mowa w pkt. 1.3. oraz 1.4.
niniejszych ogélnych warunkéw zlecenia, na kazdym etapie wykonywania umowy przewozu, w tym podczas zatadunku i roztadunku towaru, a
naruszenie tego obowigzku skutkuje odpowiedzialnoscig Przewoznika, o ktérej mowa w pkt. 5.3. niniejszych ogélnych warunkéw zlecenia.

2.3. Przewoznika i wszystkie osoby, ktérymi sie on postuguje przy wykonywaniu umowy przewozu, w tym kierowce, obowigzuje bezwzgledny
zakaz przetadunku towaru na kazdym etapie wykonywania umowy przewozu.

2.4. Przewoznika obowigzuje zakaz realizacji umowy przewozu przez podwykonawcéw.

2.5. Przewoznik zobowigzany jest do dotrzymania termindw, okreslonych w umowie przewozu, w szczegélnosci terminéw zatadunku i
roztadunku towaru.

2.6. Pojazd podstawiony przez Przewoznika, celem wykonania umowy przewozu, winien by¢ w bardzo dobrym stanie technicznym.

2.7. W trakcie realizacji umowy przewozu postoje pojazdu dozwolone sg wytacznie na parkingach strzezonych.

2.8. Przewoznik musi posiada¢ aktualng polise ubezpieczeniowg oraz wszelkie uprawnienia, wymagane do wykonania ustugi przewozu (ustugi
transportowej) i w razie takiego zadania przedstawi¢ stosowne dokumenty do wgladu Zleceniodawcy.

2.9. Przewoznik ma obowigzek niezwtocznie informowac Zleceniodawce o jakichkolwiek opéznieniach i innych problemach, wystepujacych w

trakcie realizacji umowy przewozu.

2.10.  Wyznaczony przez Przewoznika do realizacji umowy przewozu kierowca odpowiada za prawidtowe zabezpieczenie tadunku, objetego
umowa przewozu. Kierowca posiada takze komplet ubrania ochronnego tj. Kask, kamizelke odblaskowa, okulary ochronne, buty ze sztywnym
czubkiem ochraniajacym palce, podczas zatadunku i roztadunku cate ciato musi by¢ ostoniete.

2.11.  Jezeli w zleceniu przewozu nie jest inaczej podane, to pojazd, ktéry ma stuzy¢ wykonaniu umowy przewozu, winien mie¢ wymiary plandeki
13,6 m, ktéra moze byé tadowana géra, bokiem i tytem i mie¢ tadowno$¢ minimum 24t oraz wysoko$¢ wewnetrzng min 2.75 m i wysokosé
rampow3. Naczepa musi mie¢ petne odeskowanie, tj. min 4 deski aluminiowe na przesto, posiada¢ wazny kod XL z aktualnym certyfikatem oraz
multilocka.

2.12.  Pojazd, o ktérym mowa w pkt. 2.11 niniejszych ogélnych warunkéw zlecenia, musi by¢ wyposazony w wystarczajacg ilo$¢ paséw, mat
antyposlizgowych oraz kantownikéw do zabezpieczenia przewozonych towaréw.

2.13. W przypadku niepodstawienia przez Przewoznika, wymaganego zgodnie z umowa przewozu i niniejszymi ogdélnymi warunkami, pojazdu w
wyznaczonym terminie do zatadunku, lub podstawienia pojazdu o innych wymiarach niz wymagane w zleceniu przewozu i niniejszych ogélnych
warunkach. Zleceniodawca zastrzega sobie prawo do podstawienia auta zastepczego. Wszelkie koszty z tym zwigzane obcigzajg Przewoznika,
ktory nie wykonat wyzej wskazanych obowigzkéw. Dodatkowo bedzie naliczona optata manipulacyjna w wysokosci 25 euro (gdy fracht w walucie
Euro) lub 100 PLN (gry fracht w walucie polskiej).

2.14.  Wyznaczony przez Przewoznika kierowca pojazdu, ktérym ma byé $wiadczona ustuga transportowa, wynikajgca z zawartej ze
Zleceniodawca umowy przewozu, zobowigzany jest dopilnowa¢ zatadunku towaru, tak aby pojazd nie zostat przetadowany, a ewentualng nadwage
obowigzany jest zgtosi¢ niezwtocznie telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej Zleceniodawcy. W przypadku nadmiernego



przetadowania pojazdu, kierowca moze odmdéwi¢ zatadunku, o czym winien niezwtocznie zawiadomic¢ Zleceniodawce telefonicznie lub za
posrednictwem poczty elektronicznej. Zleceniodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za przetadowany pojazd.

2.15. W razie jakiejkolwiek zmiany w ilo$ci towaru przy zatadunku lub roztadunku, w stosunku do ustaler objetych umowa przewozu, Przewoznik,
dziatajgc osobiscie lub za posrednictwem kierowcy pojazdu, ktérym przewdz ma byé $wiadczony, ma obowigzek natychmiastowego
powiadomienia telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej o tym fakcie Zleceniodawce i wstrzymania sie z wyjazdem z miejsca
zatadunku lub roztadunku, do czasu uzyskania dalszych instrukcji od Zleceniodawcy.

3. Odpowiedzialnos¢ Przewoznika

3.1 Przewoznik odpowiada za catkowite lub cze$ciowe zaginiecie towaru lub jego uszkodzenie, ktére nastapi w czasie migdzy przyjeciem
towaru (przesytki) a jego wydaniem, jak réwniez za opdznienie dostawy, stosownie do obowigzujacych przepisdw, w szczegolnosci w przypadku
przewozu miedzynarodowego stosownie do przepiséw Konwencji o umowie miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR), a w
przypadku przewozu krajowego stosownie do ustawy Prawo przewozowe i przepiséw kodeksu cywilnego.

32 W przypadku, gdy przed wydaniem przesytki odbiorcy okaze sie, ze doznata ona uszczerbku lub uszkodzenia, Przewoznik ustala
niezwtocznie protokolarnie stan przesytki oraz okolicznos$ci powstania uszczerbku lub uszkodzenia. Protokdt podpisujg osoby uczestniczace w
ustaleniu stanu przesytki, przy czym w imieniu Przewoznika protokét podpisuje kierowca, ktéry $wiadczy ustuge przewozu. W razie odmowy
podpisania protokotu przez odbiorce przysyiki, Przewoznik wskazuje w tresci protokotu ten fakt i przyczyny odmowy.

3.3 Wskazany w pkt. 3.2. niniejszych ogélnych warunkéw zlecenia protokot, Przewoznik niezwtocznie przesyta do Zleceniodawcy, a w
przypadku takiego zadania ze strony Zleceniodawcy, niezwtocznie udziela mu dalszych wyjasnien i informacji.

34 Jezeli kierowca, ktérym postuguje sie Przewoznik, sam taduje lub roztadowuje towar, to Przewoznik ponosi catkowitg odpowiedzialno$¢ za
szkody powstate podczas tych czynnosci.

3.5 W przypadku naruszenia przez Przewoznika ogdlnych warunkéw zlecenia, skutkujgcego powstaniem po stronie Zleceniodawcy lub
kontrahenta Zleceniodawcy jakichkolwiek roszczen, w tym roszczen odszkodowawczych, Przewoznik obowigzany jest do zaptaty na rzecz
Zleceniodawcy odszkodowania na zasadach ogdlnych.

3.6 Za nieterminowe podstawienie pojazdu na zatadunek towaru przez Przewoznika, z przyczyn lezacych po jego stronie, Zleceniodawca
zastrzega sobie prawo do naliczenia kary umownej w wysokosci 50 euro. W przypadku, gdy szkoda z tego tytutu przekracza wartosc¢ zastrzezonej
kary umownej, Przewoznik w pozostatym zakresie odpowiada wedtug zasad ogé6lnych. Obowigzek zaptaty kary umownej cigzy na Przewozniku
réwniez po zakonczeniu realizacji umowy przewozu.

3.7 W przypadku niewykonania umowy przewozu przez Przewoznika z przyczyn lezacych po jego stronie, innych niz zaginiecie towaru lub
uszkodzenie przesyiki, Przewoznik, z zastrzezeniem pkt. 8

ogdlnych warunkéw zlecenia, zobowigzany jest do zaptaty na rzecz Zleceniodawcy kary umownej w wysokosci 150 euro (gdy fracht w walucie
Euro) lub 600 PLN (gdy fracht w walucie PLN). W przypadku powstania szkody przewyzszajgcej wysokos$¢ zastrzezonej kary umowne;j,
Zleceniodawca uprawniony jest do zadania odszkodowanie przenoszgcego zastrzezong kare umowng, a Przewoznik odpowiada w tym zakresie na
zasadach ogélnych. Dodatkowo bedzie naliczona optata manipulacyjna w wysokosci 25 euro lub 100 PLN w zaleznosci od waluty frachtu.

4. Wynagrodzenie

4.1. Wysokos$¢ wynagrodzenia Przewoznika za wykonanie ustugi transportowej, objetej umowa przewozu, wskazana jest kazdorazowo w
ofercie, o ktérej mowa w pkt. 1.3. niniejszych ogdlnych warunkach zlecenia. Ustalone wynagrodzenie obejmuje wszelkie koszty Przewoznika, w tym
rowniez zatadunek i roztadunek (jesli miejsce zatadunku lub roztadunku tego wymaga to kierowca jest zobowigzany do nieodptatnego
zatadunku/roztadunku towaru) towaru przez kierowce (tzw. ,all in"). Przewoznik nie jest uprawniony do zgdania od Zleceniodawcy zwrotu
jakichkolwiek kosztéw ani zaptaty dodatkowego wynagrodzenia, ponad okreslong w zdaniu 1 niniejszego punktu wysoko$¢ umoéwionego
wynagrodzenia.

42. W przypadku $wiadczenia przez Przewoznika ustug transportu miedzynarodowego zaptata wynagrodzenia nastepuje kazdorazowo: kwotg
netto w euro + kwotg podatku VAT w ztotdwkach. Przewoznik winien zatem wystawi¢ fakture zawierajaca kwote netto w walucie euro oraz kwote
podatku VAT przeliczong na ztotéwki po kursie z dnia poprzedzajgcego dzien roztadunku. Ponadto przewoznik jest zobowigzany do umieszczenia i
wyraznego oznaczenia na fakturze numeru konta bankowego do przelewu kwoty VAT w ztotéwkach (konto ztotéwkowe znajdujgce sie na tzw. biatej
liscie podatnikdw).

43. Ptatnos¢ wynagrodzenia, o ktérym mowa w pkt 4,1 niniejszych ogdélnych warunkéw zlecenia, nastepuje przelewem na konto bankowe
przewoznika, wskazane na fakturze VAT. Termin zaptaty to 60 dni liczone od momentu otrzymania, drogg pocztowa, wszystkich oryginalnych
dokumentéw przewozowych oraz faktury VAT. Za dzier zaptaty przyjmuje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zleceniodawcy.

4.4 Przewoznik zobowigzany jest wysta¢ drogg mailowa na adres dokumenty@mw-spedition.com w ciggu 5 dni kalendarzowych od dnia
roztadunku faktury VAT i czytelny skan lub zdjecie dokumentéw, a w ciggu 21 dni kalendarzowych droga pocztowa wszystkich oryginalnych
dokumentdéw transportowych oraz oryginalnej faktury VAT. Termin zaptaty rozpoczyna sie w dniu otrzymania oryginalnych dokumentéw i faktur
(jesli w zleceniu jest wymagany dokument paletowy, DPL Schein lub inny specyficzny okreslony dokument réwniez musi on zosta¢ wystany w wersji
oryginalnej wraz z resztg dokumentéw). Jesli przewoznik nie spetni ktéregokolwiek warunku, zostanie naliczony koszt windykacji w kwocie 30 euro.
4.5. Przewoznik i Zleceniodawca zgodnie ustalajg, ze z tytutu niezawinionych przez Przewoznika postojéw pojazdu przy zatadunku lub
roztadunku przesyiki, za pierwsze 24 h postoju (liczone od daty i godziny wskazanej w umowie przewozu na zatadunek lub roztadunek)
Zleceniodawca nie ponosi zadnych optat. W przypadku niezawinionego przez Przewoznika postoju powyzej 24 h, Przewoznikowi przystuguje
wynagrodzenie za kazda godzine postoju ponad pierwsze 24 h, w wysokosci 45,00 zt netto (tzw. postojowe), jednak nie wiecej niz 500,00 zt netto za
dobe (tzw. postojowe). Wyptata postojowego ma miejsce wytgcznie na podstawie podbitej karty postojowej. Wszystkie niedziele, soboty oraz dni
$wigteczne sg wolne od obowigzku zaptaty przez Zleceniodawce postojowego. W przypadku postoju pojazdu przy zatadunku lub roztadunku z
przyczyn, za ktére odpowiada Przewoznik, Zleceniodawca nie ponosi zadnych optat z tego tytutu.

4.6 Przewoznik zobowigzany jest zgtosi¢ status drogg mailowa spedytorowi od ktérego otrzymat zlecenie kazdorazowo w dniu zatadunku po
zatadunku i w dniu roztadunku po roztadunku. Brak zgtoszenia statusu skutkuje natozeniem optaty manipulacyjnej w wysokosci 15 euro za kazdy
brakujacy status.

47 W przypadku niezatadowania towaru, odstgpieniu od zlecenia 24 godziny przed godzing rozpoczecia zatadunku, niepodstawienia



odpowiedniego pojazdu w celu zatadowania towaru lub nie dostarczeniu towaru w terminie zostanie naliczona optata administracyjna w wysokosci
200 euro. Kwota ta moze ulec podwyzszeniu o dodatkowe koszty jakie powstang w wyniku niezatadowania towaru.

4.8 W przypadku wystawienia jakiejkolwiek noty obcigzeniowej zleceniodawca zastrzega sobie prawo do naliczenia optaty administracyjnej w
wysokosci 25 euro.

49 Zleceniodawca zastrzega sobie prawo potrgcenia z wynagrodzenia przewoznika wszelkich wierzytelnos$ci wynikajacych z nieprawidtowej
realizacji zlecen jakie wykonywat dla zleceniodawcy przewoznik.

5. Poufnos¢

5.1. Przewoznik zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji, jakie zostaty mu ujawnione podczas wspotpracy ze

Zleceniodawcy, w szczegolnosci odnosnie nadawcy i odbiorcy przesytki, rodzaju towaru i umoéwionego za przewdz wynagrodzenia oraz do
zachowania poufnosci odnosnie tresci oferty i potwierdzenia zlecenia, o ktérych mowa odpowiednio w pkt. 1.3. oraz 1.4 ogdlnych warunkéw
zlecenia.

52 Przewoznik akceptuje fakt, ze wskazane w potwierdzeniu zlecenia, o ktérym mowa w pkt. 1.4. ogdlnych warunkdéw zlecenia, dane
dotyczace firmy i doktadnego adresu nadawcy oraz odbiorcy przesyiki, stanowig element bazy danych Zleceniodawcy, ktéra ma charakter tajemnicy
przedsiebiorstwa Zleceniodawcy i moga by¢ wykorzystywane przez Przewoznika wytgcznie w celu realizacji zawartej ze Zleceniodawcag umowy
przewozu, a nie moga stuzy¢ nawigzaniu przez Przewoznika wtasnych relacji biznesowych z nadawca lub odbiorcg przesytki, w tym w celu
zawierania z nimi umoéw przewozu bez udziatu Zleceniodawcy.

5.3. W przypadku naruszenia przez Przewoznika obowigzkéw wskazanych w pkt. 5.1. oraz 5.2. ogélnych warunkéw zlecenia, w szczegélnosci w
przypadku wykorzystywania przez Przewoznika danych, wskazanych w pkt. 5.2. ogélnych warunkéw zlecenia, w celu wykonywania na rzecz
kontrahenta Zleceniodawcy uméw przewozu z pominigciem Zleceniodawcy w okresie jednego roku od wykonania umowy przewozu przez
Przewoznika, Przewoznik zobowigzany jest do zaptaty na rzecz Zleceniodawcy kary umownej w wysokosci rownowartosci kwoty 20.000 euro.

6. Materiaty niebezpieczne

Jezeli przedmiotem umowy przewozu sg materiaty niebezpieczne, w rozumieniu europejskiej umowy dotyczacej miedzynarodowego przewozu
drogowego materiatéw niebezpiecznych (ADR), sporzadzonej w Genewie w dniu 30 wrzesnia 1957 (zwanej dalej ADR), Przewoznik oraz osoby,
ktérymi sie on postuguje przy wykonywaniu umowy przewozu, niezaleznie od obowigzkéw, wskazanych w pkt. 2 ogdlnych warunkéw zlecenia,
winny: giterbokséw. W przeciwnym razie Przewoznik jest zobowigzany do zwrotu otrzymanych przy wykonywaniu umowy przewozu i
niewymienionych palet i giterbokséw w ciggu 30 dni od dnia roztadunku towaru, na podany przez Zleceniodawce adres.

7. Postanowienia w zakresie wymiany i zwrotu palet.

7.1. Jezeli w zleceniu przewozu nie jest inaczej podane, to wszystki palety i giterboksy, ktére zostaty wydane Przewoznikowi w celu przewozu
towaru nie podlegajg wymianie. W przypadku odmiennych ustalen w zakresie wymiany palet i giterbokséw, obowigzujg zasady okreslone ponizej w
pkt. 7.2. do pkt 7.7.

7.2. Przewoznik jest w szczegdlnosci zobowigzany do wymiany palet i giterbokséw na miejscu zatadunku i roztadunku towaru, w ten sposéb, ze
w zamian za otrzymane od nadawcy towaru w miejscu zatadunku lub wydane odbiorcy towaru w miejscu roztadunku palety lub giterboksy, wyda
odpowiednio nadawcy lub odbiorcy towaru takg sama ilo$¢ tego samego todzaju palet badz giterbokséw. Puste palety muszg by¢ odebrane z
miejsca roztadunku w dniu roztadunku - nie ma mozliwo$ci pdZniejszego odbioru pustych palet lub giterboxéw. Jesli pojawi sie jakikolwiek problem
z odbiorem pustych palet lub giterboxdw taki fakt nalezy od razu zgtosié¢ spedytorowi. W przypadku ztego stanu palet fakt ten nalezy od razu
zgtosi¢. Przewoznik moze tez firmg M&W Spedition umoéwié sie na zwrot palet w ciggu 30 dni od dnia roztadunku na adres pprzez Zleceniodawce
jesli istnieje taka mozliwo$é, jednak palet nie mozna zwréci¢ po terminie 30 dni. Takie zwroty nie bedg uznawane. W przypadku zakwestionowania
stanu palet przed odbiorce nalezy o tym poinformowac od razu spedytora i zapis ten wpisa¢ w kwicie paletowym.

7.3. W przypadku niewykonania badz nienalezytego wykonania przez Przewoznika obowigzku wymiany lub zwrotu palet lub giterbokséw na
zasadach, o ktérych mowa w pkt. 7.2. ogdlnych warunkéw zlecenia, Przewoznik zaptaci Zleceniodawcy kare umowng w wysokosci 23,5 euro za
kazda niewymieniong lub zniszczong palete i 110 euro za kazdy niewymieniony lub zniszczony giterboks, w terminie 10 dni od wezwania przez
Zleceniodawce. Dodatkowo do kazdej noty zostanie doliczona optata manipulacyjna w wysokosci 25 euro.

7.4. W przypadku wykonania przez Przewoznika obowigzku wymiany lub zwrotu palet lub giterbokséw po uptywie terminu okreslonego w pkt.
7.2.,lecz nie pézniej niz po uptywie 30 dni od dnia roztadunku towaru, Zleceniodawca anuluje naliczong zgodnie z pkt. 7.3. kare umowna. Optaty
manipulacyjne zwigzane z anulowaniem przez Zleceniodawce kary umownej, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, w zryczattowanej kwocie 25,00
euro ponosi Przewoznik. Zwrot palet lub giterbokséw przez Przewoznika po uptywie terminu 30 dni kalendarzowych od dnia roztadunku towaru nie
skutkuje anulowaniem przez Zleceniodawce kary umownej, naliczonej zgodnie z pkt. 7.3.

7.5. Wymiane palet lub giterbokséw na miejscu zatadunku lub roztadunku nalezy udokumentowa¢ pisemnym pokwitowaniem, podpisanym
przez kierowce oraz odbiorce lub nadawce przesytki, zaréwno przy odbiorze, jak i przy doreczeniu palet lub giterboksow.

7.6. Palety lub giterboksy przeznaczone na wymianeg, o ktérej mowa w pkt. 7.2. ogélnych warunkdw zlecenia, musza sie nadawaé¢ do wymiany,
tj. nie moga by¢ potamane, brudne od smaru i innych substancji, a takze powinny by¢ pozbawione drzazg i wystajacych gwozdzi.

7.7. llo$¢ otrzymanych w zwigzku z wykonywaniem umowy przewozu przez Przewoznika palet i giterbokséw winna sie zgadza¢ z ilo$cig palet i
giterbokséw, wpisanych do listu przewozowego.

7.8 W przypadku zlecenia z brakiem wymiany palet wymagany jest wpis w dokumentach potwierdzajacy brak wymiany palet. Brak wpisu moze
skutkowac obcigzeniem jakby palety zostaty pobrane przez kierowce wg powyzszych wytycznych dotyczacych $rodkéw tadunkowych.

8. Postanowienia odnosnie niemieckiej ustawy o ptacy minimalnej, obowigzujacej od dnia 01.01.2015r.

8.1. Przyjmujac zlecenie do realizacji, Przewoznik potwierdza i zapewnia, ze w ramach swiadczenia na rzecz Zleceniodawcy ustug

transportowych lub spedycyjnych, obejmujgcych obszar terytorium Niemiec (kabotaz, miedzynarodowe operacje transportowe do i z Niemiec,
tranzyt) przestrzega, w zakresie go obowigzujgcym, obowigzujgcych na terenie Niemiec przepisdéw prawa, w szczegélnosci dotyczacych wyptacania
ptacy minimalnej (w tym wynikajacych z ustawy o ptacy minimalnej (Mindestlohngesetz, dalej zwanej MiLoG), ktéra weszta w zycie z dniem
01.01.2015r.) i regulujgcych obowigzek zgtaszania pracownikdw oraz rejestracji operacji transportowych we wtasciwych do tego niemieckich
urzedach.

8.2. Przewoznik w szczegdlnosci zobowigzuje sie, ze w przypadku powstania po jego stronie na podstawie MiLoG badz przepiséw
wykonawczych do MiLoG, jakichkolwiek roszczen Przewoznika bezposrednio w stosunku do Zleceniodawcy, zrezygnuje on z nich na pierwsze
zadanie zgtoszone przez Zleceniodawce. Powyzsze zobowigzanie dotyczy w szczegélnosci natozonych kar i grzywien na mocy przepiséw ustawy o



ptacy minimalnej (MiLoG) oraz wszelkich kosztéw procesowych z tym zwigzanych.
8.3. Jesli Przewoznik nie dotrzyma jednego lub kilku z powyzszych zobowigzan, wskazanych w niniejszym punkcie ogélnych warunkéw
zlecenia, Zleceniodawca zastrzega sobie prawo do natychmiastowego wypowiedzenia poszczegdlnych lub wszystkich uméw, zawartych pomiedzy
Przewoznikiem a Zleceniodawca.
9. Umowne prawo odstgpienia Przewoznik ma prawo odstgpi¢ od umowy w terminie 30 minut od momentu przestania mu przez Zleceniodawce
potwierdzenia zlecenia transportowego, za odstepnym w wysokosci 100,00 euro . O$wiadczenie o odstgpieniu jest skuteczne tylko wtedy, gdy
zostato ztozone jednoczesnie z zaptatg odstepnego. Inne podstawy do anulowania zlecenia nie istniejg, a nie przystapienie przez Przewoznika do
wykonania umowy przewozu mimo braku podstaw do anulowania zlecenia, skutkuje zastosowaniem wobec niego pkt. 3.7. ogélnych warunkéw
zlecenia.
10. Postanowienia koricowe
10.1.  Sadem wiasciwym do rozstrzygnigcia wszelkich sporéw wynikajacych z umowy przewozu miedzy Zleceniodawca a Przewoznikiem jest
sad powszechny miejscowo wtasciwy dla siedziby Zleceniodawcy.
10.2.  Wszelkie spory wynikajgce ze stosowania o$wiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 8 ogélnych warunkéw zlecenia oraz przepiséw MiLoG do
Zleceniodawcy, beda podlegaly rozstrzygnieciu przez sad powszechny miejscowo wtasciwy dla siedziby Zleceniodawcy, o ile z bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw nie wynika wtasciwos¢ innego sadu. Zgodnie z art. 13 ogdélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia
27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informuje, iz:
1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest M&W Spedition Sp. k. Sp. z 0.0.
2) kontakt z administratorem Ochrony Danych - t.job@mw-spedition.com
3) Podstawg prawna przetwarzania Paristwa danych osobowych przez Administratora moze by¢:
*wyrazona przez Panstwa dobrowolnie zgoda na ich przetwarzanie art. 6 ust. 1 lit. a ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia
27 kwietnia 2016 .
*koniecznos¢ przetwarzania ich dla potrzeb realizacji zawartej przez nas umowy lub podjecia dziatan przed jej zawarciem art. 6 ust. 1 lit. b
ogolnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.
*wymogi ustawowe, wynikajgce z wigzacych nas przepiséw prawa art. 6 ust. 1 lit. ¢ ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia
27 kwietnia 2016 .
*koniecznos$¢ ochrony naszych prawnie uzasadnionych intereséw art. 6 ust. 1 lit. d ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia
27 kwietnia 2016 .
4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych beda
» Podmioty uczestniczace w realizacji zlecenia
* Biuro rachunkowe
5) Pani/Pana dane osobowe przechowywane bedga przez okres 6 lat lub w oparciu o uzasadniony interes realizowany przez administratora (dane
przetwarzane sg do momentu ustania przewarzania w celach planowania biznesowego)
6) posiada Pani/Pan prawo do zadania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia
przetwarzania
7) ma Pani/Pan prawo whniesienia skargi do organu nadzorczego

8) podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowaé¢ odmowa zawarcia umowy

02/06/2025

Osoba upowazniona do podpisania dokumentéw Dokument wystawit, data
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